Xulosa qilib aytganda, globalizatsiya har ikki jamiyatda ismlar tizimini universallashtirmoqda, am-
mo jarayonlar har xil yo‘nalishda kechmoqda: nemislarda amerikalashuv, o°zbeklarda turkiylashuv va glo-
ballashuv uyg‘unlashmoqda. Media va adabiyot bola obrazlarini shakllantirishda asosiy manbalardan biriga
aylandi. O‘zbek va nemis ismlarida milliy-madaniy kodlar saglanib golgan bo‘lsa-da, ulaming zamonaviy
talgini jamiyatdagi yangi gadriyatlarni ham ifoda etmoqda.
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LINGVOPOETIKADA AYRIM LINGVISTIK OMILLAR

Annotatsiya. Maqgolada poetik nutqning ritmik-sintaktik va ekspressiv xususiyatlari lingvopoetika
nugtayi nazaridan tahlil gilinadi. Poetik nutqni prozaik nutqdan farglovchi ritm, vazn, sintaktik qurilmalar
hamda fonopoetik vositalarning o ‘rni yoritiladi. Shuningdek, muallif sintaksisining individualligi va eks-
pressiviikning poetik nutqdagi ahamiyati ochib beriladi.

Kalit so‘zlar: lingvopoetika, poetik nutq, ritmik-sintaktik xususiyatlar, muallif sintaksisi, ekspres-
sivlik, emotsionallik, fonopoetika, poetik ritm, sintaktik poetika, badiiy ifoda.

HEKOTOPBIE JUHI'BUCTUYECKHUE ®AKTOPbI B ITUHI'BOIIODTHUKE

Aunomayus. B cmamve paccmampueaomes pummuko-CUHMAKCUYecKie U IKCNPecCciugHvle 0cobeH-
HOCIMU NOIMUHECKOT peql ¢ no3uyuti auneeonosmuxi. Oceeujaemes pois pumma, Mempd, CUHMAKCUYeC-
KUX KOHCMPYKYUT U (POHONOIMUHECKUX CPEOCME KAK OCHOBHBIX OMIUYUMETbHBIX NPUSHAKOE NOIMUYECKOT
peuu. Taxoce ananusupyemes uHOUBUOYATLHOCHb AGMOPCKO20 CUHMAKCUCA U 3HAYEHUE IKCNPECCUBHOC-
mu.

Knrouegoie crnosa: nun2ceonod3muxd, noSMu4eckds peisb, PUMMUKO-CUHMAKCUYECKUE 0COOeHHOCMIL,
ABMOPCKUTI CUHMAKCUC, IKCNPECCUBHOCHIb, SIMOYUOHATLHOCMb, POHONOIMUKA, NOIMUYECKUT PUMM, CUH-
MAKCUYECKAS NOIMUKA, XYO0IHCECTNBEHHOE BbIPAHCEHUE.

SOME LINGUISTIC FACTORS IN LINGUOPOETICS

Annotation. The article emphasizes that poetic speech, on the one hand, fulfills the aesthetic
functions of linguistic and speech units, and on the other hand, plays a significant role in expressing the
author’s individual thoughts and emotions. Linguopoetics also stands out as a field that helps to study the
creative and emotional impact of poetic speech.

Key words: Linguopoetics, poetic speech, rhythmic-syntactic features, authorial syntax, expressi-
veness, emotionality, phonopoetics, poetic rhythm, syntactic poetics, artistic expression.

Kirish (Introduction). Poctik nutqning ritmik-sintaktik xususiyatlari uni prozaik nutqdan farqlov-
chi asosiy belgilardan biri hisoblanadi va vazn o‘lchovlariga solinganligi bilan ajralib turadi. Bu o‘lchov
poetik nutq ritmini yuzaga keltiradi. Gap ko‘rinishidagi qurilmalarda (misra yoki baytlarda) bo‘laklarning
ohangdoshligi va bir maromda aytilishi sintaktik birliklarning shakllanishini belgilaydi. Shu yo‘l bilan
poetik nutqda ta’sirli ohang hosil gilinadi, bunda fonopoetik vositalarning o‘rni katta bo‘ladi. Lingvopo-
ctika doirasida tadqiq etiladigan asosiy muammolardan biri muallif asarlarining sintaktik o‘ziga xosligi
masalasidir. Muallifning til birliklarini shakllantirish mahorati uning o°ziga xos sintaktik uslubiyatini bel-
gilaydi. Sintaktik poctika bevosita muallif ifoda imkoniyatlariga ta’sir giladi. Faqat sintaktik tadgiqotlar
bilan muallifning tilning sintaktik qurilishiga qanchalik yangilik olib kirgani, yangi shakldagi lisoniy bir-
liklar bera olganligini aniglash mumkin bo‘ladi. G.O.Vinokur ta’biri bilan aytganda, “muallifning til xu-
susiyatlaridagi o‘zgarishlarni muntazam kuzatib borish magsadga muvofiqdir, chunki taniqli ijjodkorlar-
ning o°‘ziga xos evolutsiyasidagi o‘zgarishlar til evolutsiyasidagi o‘zgarishlar demakdir”. Shuning uchun
ham muallif tilining individualligini tahlil qilish lingvopoetik kategoriya sifatida muallif sintaksisining
o°ziga xosligini ko‘rsatadi.

189



Mavzuga oid adabiyotlarning tahlili (Literature review). Lingvopoctika tilshunoslikning qizi-
qarli, shu bilan birga, murakkab tarmog‘i sifatida maydonga keldi. Faqat poetik nutqdagina, uning o‘ziga
xosligidan kelib chiqib, tanlanishi, shakllanishi va joylashtirilishiga ko‘ra, lisoniy birliklar alohida aha-
miyatga ega bo‘ladi. Til birliklari bunda nafagat poetik nutqni shakllantiradi va axborot yetkazish uchun
xizmat qiladi, balki bir paytning o°zida, estetik vazifaga ham ega bo°ladi. Bundan tashqari, turli sintaktik-
kompozitsion, ohang va ritm yaratuvchilik, ekspressiv-stilistik funksiyalarni bajaradi.

Tadqiqot metodologiyasi (Research Methodology). Nutq muallifi uslubining shakllanishida sin-
taktik o°ziga xoslikning o‘mi belgilanganda, muallif stilistik imkoniyatlarining yuzaga kelishida u to-
monidan yaratilgan lisoniy birliklarni tahlil gilish muhim ahamiyatga ega bo‘ladi.

Tahlil va natijalar. Lingvopoetika tahlillari shunisi bilan farqlanadiki, poetik nutqni tashkil etgan
lisoniy birliklar tarkibidagi so®zlar guruhi (bo‘laklar tizimi) fagat ma’nolari va bo‘lak sifatidagi belgilariga
emas, poetik nutqda bajargan vazifasi, poetik nutq uchun xoslanishiga ¢’tibor garatiladi.

Shuni alohida ta’kidlash kerakki, muallif tomonidan tuzilgan lisoniy birliklarning turlari poetik
nutq mavzusi va asarning umumiy mazmunidan kelib chigqan holda tanlanadi. Hatto lisoniy birliklaming
shakliy tomonlari ham muallifning poetik fikr ifodasidan kelib chiqib belgilanadi. Masalan, bolalar uchun
vozilgan she’rlarda sodda yoyiq yoki sodda yig‘iq gaplarning qo‘llanilishi fikmi oddiy va ixcham ifoda
etish imkonini beradi.

Men sizlarning olmangiz,

Xomligimda olmangiz,

Nortojiga o ‘xshab so ‘ng

Voy qornim, deb golmangiz. (E.Vohidov)

Poetik nutq muallifning ichki dunyosi yoki uning lahzalik tuyg ularining badiiy ifodasi bo‘lganligi
uchun ham, ifodada til vositalarining eng mahsuldor, ma’no va mazmun tovlanishlirini tinglovchiga yet-
kaza oluvchi turlari saralanadi. Obyektiv borliq va real vogelik poetik nutq muallifining tuyg‘ulari orqali
tasvirlanadi. Fikr shiddati va muallif tuyg*ulari (u ijobiy yoki salbiy bo‘lishidan gat’iy nazar) poetik ifo-
dada o°z aksini topadi.

Yorni oftob deding, Erkin,

Kuymagin hijronida

Ofiob goh berkinur,

Bundan diling g‘ash bo ‘Imasin. (E.Vohidov)

Yemotsionallikka yo‘g‘rilgan poetik ifoda lisoniy birliklarning shu holatga mos tarzda shakllani-
shini taqozo etadi. Fikr va tuyg‘ulaming sodda, qo‘shma yoki murakkab qurilmalar vositasida ifoda eti-
lishi, va’ni fikrga mos qurilma shakllantirilishi poetik nutqning asosiy shartlaridan biri hisoblanadi. Ana
shundagina poetik nutqda shakl va mazmun uyg‘unligi yuzaga chiqadi, ko‘zlangan magsadga to‘liq eri-
shiladi.

Kuz yoysa ham yo ‘llarga xazon,

Qor ko ‘msa ham borligni butun,

Ko ‘klam kelib, ursa ham xandon,

Eshigingdan o ‘tarman bir kun. (O Matjon)

Poetik nutgning sintaktik xususiyatlarini o°‘rganishda e’tibor garatilishi lozim bo‘lgan yana bir ma-
sala ekspressivlikdir. Yekspressivlik muammosi tilshunoslikda uzoq yillardan buyon tadqgiqotchilar dig-
qatini o‘ziga tortib keladi. O°zbek tilshunosligida A.Abdullayev, B.Umurqulovlarning ishlarida ekspres-
sivlik masalalariga diqqat garatilgan.

Yekspressivlik, eng avvalo, emotsional tuyg ‘ularning poetik ifodasida ko‘rinadi. U fikrni tez, ifo-
dali, ta’sirli va tasviriy holatda yetkazadi. Ekspressivlik bo‘yicha izlanishlar olib borgan rus tilshunos oli-
masi Y.I.Koroleva ekspressivlikning aniq ta’rifini beradi: “ckspressivlik inson tuyg‘ulari va emotsional
holatlarini ifodalovchi til va nutq kategoriyasi bo‘lib, mazkur kategoriyaning asosiy xususiyati sifatida
kommunikatsiya jarayonida adresatga voqelikka munosabat, emotsional baholash, tuyg*ularini ifodalash
vo‘li bilan ta’sir qilish kabilarni ko‘rsatish mumkin”. Demak, ekspressivlik tilning eng asosiy vazifalari-
dan biri hisoblangan ta’sir gilish funksiyasining yuzaga chiqishida muhim rol o‘ynaydi. Mazkur kategori-
ya poetik nutqda tilning xilma-xil birliklari va nutqiy vositalari yordamida ifoda etiladi. Yekspressivlik-
ning poetik nutqda samarali qo‘llanishi natijasida emotsional ta’sirga ega bo‘lgan effekt shakllanadi. shu
yo‘l bilan asosiy magsadga erishiladi. Y I.Korolevaning ta’biri bilan aytganda, “yemotsiya shodlik, qu-
vonch bo‘lsa, ularni tashqi tomondan ifodalovchi rags ekspressivlikdir”. Shuning uchun ham ekspressiv-
likni lingvopoetikaning funksional-semantik aspektida o‘rganish magsadga muvofigdir.
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Xulosa. Poectik nutq bu ekspressiv nutqdir. Shuning uchun ham poetik nutqni o‘rganishda uning
ckspressiv jihatlariga ¢ tibor garatish, ekspressivlikning yuzaga kelishini ta’minlovchi vosita va figuralar-
ni tadqiq etish bunday nutq mohiyatini keng va atroflicha o‘rganish uchun imkoniyat yaratadi.

Ekspressivlikning yuzaga kelishida emotsionallik muhim ahamiyatga ega. Faqat shuni ta’kidlash
lozimki, ekspressivlik emotsionallikka nisbatan keng tushuncha bo‘lib, u nafaqat emotsionallikni, balki
erkin intellektual funksiyani ham yuzaga chiqaradi. Yekspressivlikka berilgan turli ta’riflardan kelib chi-
qib, shunday xulosaga kelish mumkinki, ekspressivlik uslubiy neytral vositadan farqli tarzda o°zining ifo-
daliligi, emotsionallikni subyektiv baholash yo‘li bilan ta’sir etishi, vogelikka yoki adresatga bo‘lgan mu-
nosabatini emotsional ifodalashi bilan xarakterlanadi. Uning ifoda vositalari sifatida badiiy tasvir vosi-
talari, troplar va poetik nutqning shakllanish jarayonida qo‘llanuvchi turli sintaktik-stilistik figuralarni
ko‘rsatish mumkin.
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INGLIZ TILIDA FE’L ASOSIDAN SHAXS OTLARI YASASH USULLARI: MORFOLOGIK VA
SEMANTIK YONDASHUV

Annotatsiya. Ushbu maqolada ingliz va o zbek tillarida shaxs otlarining yasalish xususiyatlari, so 'z
yasalishining tilshunoslik tarixidagi o ‘rni, shuningdek, har ikki til tizimidagi umumiy va farqli jihatlar mor-
fologik, semantik, tarixiy tahlillar asosda yoritilgan. Tilshunoslikda shaxs otlarining ahamiyati hamda
ularning lingvistik xususiyatlari ilmiy-nazariy asoslanib yoritib berilgan. Maqgolada ingliz tilida fe’l aso-
sidan shaxs otlari yasashning morfologik va semantik tasnifi, tarixiy taraqqiyoti va samaradorligi ilmiy
tahlil gilingan.

Kalit so‘zlar: tilshunoslik, inson, of, so‘z, mulogot, vosita, lingvistik, morfema, fonetik.
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CIIOCOBbI OBPA30BAHUA JTUYHBIX CYIHECTBUTEJIBHBIX OT I'/TAT'OJIBHBIX
OCHOB B AHIJIMFICKOM SI3bIKE: MOP®OJIOTMUYECKHWIA 1 CEMAHTUYECKUIA
AHAJIN3

AHHOTAUUSA. B cmamve ananusupyomes: 0cobeHHOCHY 00paA308aHUsL TUHHBIX CYUeCINEUMETbHBIX 6
AHETUTICKOM U Y30EKCKOM SI3bIKAX, UX POTb 6 UCTIOPUL TUHSGUCTIUKY, O MAKICE CXOOCEd U PASIUYUS 08YX
A36IK06LIX cucmeM. Paccmampuearomes auneeucmuyeckue XapaKxmepucmury JUYHIX CYUeCEUMENbHbIX
U UX 3HaueHue 6 meopemudeckom xonmexcme. Ipueooames ceedenus o paseumuu 3moi obracmu 8 y3-
DexcKoti U aHeIUHCKOT TUHSEUCTIUKE.

Knroueevie ciosa: nuneeucmuxd, 4en06ex, CyecmeumensHoe, ciogo, KOMMYHUKAYUS, Cpeocmeo,
JUHSBUCHIUYeCKUT, MOpGhema, (hoHemudecKull.
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METHODS OF DERIVING AGENTIVE NOUNS FROM VERBAL BASES IN ENGLISH: A
MORPHOLOGICAL AND SEMANTIC ANALYSIS

Annotation. This article examines the features of agentive noun formation in English and Uzbek, the
role of word formation in the history of linguistics, as well as the similarities and differences between the
two language systems from a comparative and analytical perspective. The significance of agentive nouns
in linguistics and their linguistic properties are investigated from a theoretical and scholarly standpoint.
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